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—Une curieuse découverte a été faite
s jours derniers, sur le domaine de

€utsch-Eylau, en Prusse. Dans un- petif
3¢ que V'on -était en train de dessécher,
%0 a trouvé an milieu de la vase une
grande caisse en fer, trds lourde, et qui,
Orsqu’on a voulu la soulever, s'est enfon-
%o §i profondément qu'on ne pourra la
Tetirer qu’a I'aide de machines. Il parait
4ue cette caisse est remplie d’or. D’aprés
Une tradition locale, elle aurait été eachde
A8 ce lac en 1812, par les Frangais &
¢ur retour de Russie.

—Le succés de I'Albani, au théitre
Toyal italien de Londres, est considérable.
A beauté de la charmante artiste, la per-
ection de ses vocalises, le charme général
. ¢ sa personnalité artistique ont plus que
Rmais séduit les dilettanti londoniens. Le
Prince et la princesse de Galles honoraient
¢ leur présence la réapparition 4 Londres
df‘; Pillustre cantatrice. Lucie a été un

trlomphe ; Faust en sera unsecond. Voila |

% que disent en substance les journaux
auglais qui constatent d’sutre part la mé-
toerité du tenor Engel. .

—D’aprés le rapport ‘de M. J. Duches-
D3y, inspecteur des mines d'or, dams la
division des Chaudigres, il appert qa’en

879, quatre-vingt licences ont été accor-

s pour l'exploitation ‘des mines-dans

2 seigneurie de Rigand et Vaudreuil |

'inspecteur se plaint des difficultés qu'il
Prouve & percevoir les revenus et  obte-
LIr les statistiques, sans I'aide d’une force
¢ police, '

Le produit des mines, durant le dernier
Semestre de 1879, a été de $17,502,22, ce
qui fait pour:I'année entidre $32,771.85.

Les opérations miniéres durant année
1Y vient de s’écouler ont augmenté en im-
Portance, De nouvelles compagnies se sont
Ormées pour les’ conduire avec plus d’acti-
Vité, et il y a tout lieu de croire qu'il s'en

Ormera encore d'autres. & cette fin."

A NOS COMPATRIOTES DES ETAAS-
© UNIS

Notre agent, M. E. Stevens, se prépare
4 visiter les places suivantes :

Oxford Plain Pittsfield
ebster South Adams
Southbridge North Adams
North Groocnosdale Williamstown -
utnam Troy
anielsonville Cohoes .
auregan Glen’s Falls
Jewits City Whitehall
Taftyille Rutland =~
Vakum Vergennes
I'a}tic Burlington
illmantic St-Albans
Qidnie Montzéal. .
Vatick . .
\

G’OPINION
LA PIPE DE JEAN BART

Jean Bart était ' de Dunkerque, pays humide
et froid, ol la pipe est non-seulement une com-
pagnie, mais un poéle ; il était petit-fils et ne.
‘veu de corsaires, et fut corsaire lui-mnéme jus-
qu’d I'époque ou Louis XIV VYappela dans la
marine militaire. ‘

‘A cette époque, Jean Bart avait déji quarante
et un an ; il était trop tard pour changer son
habitude de jeunesse ; et gependant, ceux qui
voudront y réfléchir, demeureront parfaitement
convaincus que, lorsque Jean Bart alluma sa
pipe dans 'antichambre du roi, ce n’était pas
par ignorance de I'étiquette de Versailles, mais
parce qu’il voulait attirer Pattention sur lui, de
fagon & ce qu'on fut forcé de le mettre i la porte
du palais ; et comme. aprés tout, il était chef
d’escadre, et qu'il s'appelait Jean Bart, ce n'é-
tait pas chose facile de le mettre & Ta porte oun
d’aller dire & Louis XIV qu’il y avait, porte &
porte avec lui, un homme qui fumait.

On savait que Jean Bart venait demander au
roi une grice, une grice que le roi avaijt déji re-
fusée deux fois. ’

On ne faisait pas parvenir au roi les demandes
d’'audience de Jean Bart. Il fallait que Jean
Bart prit le-eabinet du roi par-surprise.

. Jean Bart mit de coté ses fameux habits de
_drap d’or doublé d'argent, qui, faisait tant de

costumé d’officier supérieur de la marine, passa
seulement 4 son cou la chaine d'or que le roi lui
avait donnée, autrefois, en récompense de ses
.exploits de corsaire; et se présenta a lanti.
'chambre de Sa Majesté, commes’il avait sa lettre
d’admission. ,

—Mousieur le capitaine de frégate, demanda
Pofficier chargé d’introduire les sollicitenrs preés
du roi; monsieurle capitaine de frégate, avez
vous votre lettre d’audience § .

—Ma lettre d’audience, dit Jesn Bart ; pour-
-quoi faire ? je suis, Dien mereci, assez bon ami du
roi, pour qu'il n’y ait pas besoin de toutes ces
maiseries la entre nous. Dites lui que c’est
Jean Bart qui demande 2 lui parler, et cela suf-
—Du moment ou vous n'avez pas de lettre
d’audience, reprit I'officier, persénne ne se per-
‘mettra de yous annoncer. AR

—Avec ‘¢a que j'ai besoin qu’on m’annonce,

dit Jean Bart, et que je né m’annoncerai pas
bien moi-méme ! ;
Et il s'avanga vers la porte de communica-
tion. . : R .
- ~~On ne passe pas, mon dfficier, dit le.mous-
quetaire de faction. c

~Est-ce la consigne ? demanda Jean Bart.

* —C’est la consigne, dit le monsquetaire.
-—Respect 4 la consigne, dit Jean Bart.

Puis, s’adossant & la boiserie, il tira une pipe
du fond de son chapeau, la bourra de tabac,
battit le briquet et ’alluma.

—Je vous ferai observer, monsieur le capitaine
de frégate, dit V'officier, qu’on ne fume pas dans
Vantichambre du roi. *

. —Alorsqu'on ne m’y fasse pas attendre ; moi,
1je fume toujours quand j’attends.

~—Monsieur le capitaine de frégate, je vais
étre obligé de vens faire sortir.

-—Avantﬁqlt‘xe j’aie parlé au roi! fit Jean Bart
en riant. Ah! je vous en défie bien.

Et, effet, ce n’était pas, comme nous I'avons
dit, chose facile que ‘de mettre Jean Bart i la
porte ; de deux mots, choisissant le moindre, et
surtout le moins-dangereux, 'officier alla dire au
roi: o

~—8ire, il y a dans votre antichambre un offi-
cier de marine qui fame, qui nous défie de le
faire sortir, et qui nous declare qu'il entrera
malgré nous. :

Louis XIV ne se donna pas méme la peine
de chercher.

Mores ! Mores !! Mdres!!!.

Bm’f‘,‘“‘"’ous troublées 1a nait et tenues &velllées par les
de Trances et ls ghmissements d'un enfant qai fait ses

O%s? Sl en est ainsi, allez chercher tout de suite uxne
o “ltemo de SIROP CALMANT DE MME WINSLOW. 1l
88:,1 agera immédiatement le pauvre petit malade—cela
a poCTtain et ne saurait faire le moindre doute. Il 'y
vo'::“ une mére su monde qul, ayant usé de ce sirop, ne
dﬂns dira pas aussitdt qu'il met en ordre les intestins,
'&nt? le repos & 14 mére, sonlage 'enfant et rend la
Ment ; 8Bes offets tiennent de 1a.magie. Il est parfaite-
us 1uoffensif dans tous les cas es agréable & prendre.
me(“ Ordonné par un des plus anciens et des meilleurs
tiog, . 18 du sexe féminin aux Ktats-Unis. "Les instrgo-
dvee Péoessaires pour faire usage du sirop sont douubes
fae. ch
:ﬁ'{:’“'e' En vente chez tous les pharmaociens.

Outeille, Se méfler des centrefagons.

Chaque houteille. Exiger la véritable gnl porte lo
Himile de CURTIS ot PERK1NS sur 'evveloppe ext;
cen!

La Panacée Domestique de Brown

,E,: 5t le tue-douleur le plus eficace du monde. Elle vi-
pu:’m nfailliblement le sang, qu'elle soit employée &
sy :ze interne ou a Yusage externe. et soulagera plus
!ue.,;m’“t tout mal ohro e ou aigu que tout autre
au treoulenr. Etlle a deux fois autant de force qu'augnne

En Préparation semblable . L
1oy KUErit 1a douleur au cdté, an dos ou aux intesting,
de gorge, les rhmmatismes, les maux, ot c’est le
Row tue-douleur. LA PANACEE DOMESTIQUE LR
cuiljg 5 Jevralt 8tre dans ohaque famille. Une petite
crg or6e de 1a Panaobe dans un verre d'eau chaude (suc

ol
dispiyra

Rrapg

tre un rhume, 25 cents la bouteille.

00 veut), prige an moment de'se ocoucher, fora

—Je parie que c'est Jean Bart! dit-il.

L’officier s’inclina. .

—Laissea-le finir sa pipe, dit Louis X1V, et
faites le entrer.

--Jean Bart ne finit pas sapipe, il 1a jete dans
la cheminée et s’élanga vers lé cabinet du roi ;
mais & peine edt-il dépassé lo senil qu'il slar-
réta, saluant respectueusement Louis XIV. ’

Jean Bart était arrivé & son but. Il se trou-
vait en face du roi avesls méme adresse qu'il
mancenyrait devant les escadres ennemies ; il
| conduisit 1a‘tonversation & ttavers les “écueils,
les passes, .les rochers -ol il voulait I’amener,
clest-a-dire:- qu'ayant commencé par se faire
force compliments sur sa sortie du port de Dun-
kerque ol il était étroitement bloqué parles An-
glajs, sur 'incendie de plus de quatre-vingt bi.
timenes ennemis qu'il brila en mer ; enfin, sur
sa descente & New-Castle, il mit un genouen
terre devant le roi et finit par lui demander ls
grice de Keyser, son matelot, condamné & mort
pour avoir tué son adyersairp en duel.

Le roi hésitait. :

Jeap Bart, que 'amitié fraternelle qu’il por-
| tait & Keyser rendsit éloguent; pria, adjura,

 conjural N .

:~Jean Bart, dit-Lonis X1V, je vous accorde
que 7ai refusé b Trouville. " .-

poudit Jean: Bart, ‘mon pére, denx

filesant morts au. sefvios

T —— 2

b Les maladiés .
S8 enfantg, “
Dg ?;,;‘,’3“““' per les vers, Les PASTILLES VERMIFUGRS

8uoup pyg) 5 SPeAMiles gontre ley vers;ne 5

ombingss a enfant e plus délicat. Cette tras-préoieuse

Cing ‘:mon 8 8t6 employée avec succés par les méde-

® inogre, o0nUe absolument infaillible contre los vers
4ive pour les enfants. 25cents 1a bolte.

-aféribubes & d'gixtred cazises sont sonvént:
peuvent faire:

‘we donnez aujourd

AL - oy H

F Bt Jean-Bar

v rf,ﬁfn’gé_jcﬁant : Viverle ré!\{%’ﬁl" e
Ce futalors, qu’enveloppé par'tous leg o

sans qui voulaient faire la cour & un homme qui

était demeuré plus d'une demi heure en au-

brait-dans les salons de Paris, revétit son simple | -

{ tatne—sloqu

PUBLIQUE

dience privée de Louis- X1V, et ne saghanteom-
ment sortir de cé cercle vivant qui commeniait
4 1’étouffer,. il
lui demandait : .

—Monsieur Jean Bart, ‘¢ iaent don¢ Btes
vous sorti du port de Dunkerqué, bloqué comme:

vous 1’étiez par la flotte anglsiisé{?j, o

—Vous voulez le savoir ¥ ripondit-il.

—Qui; oui, dirent-ils tous en:cliwur, cela nous
ferait grand plaisir. BRI i

—Eb bien ! vous allez le voir. ~Je suis Jean
Bart, n’est-ce pas'? Vous &tes la flotte anglaise,
vous ; vous mo bloquez dans: P’antichambre du
roi et vout m'empéchez de sortir.  Eh bien !
vii ! vlan! piff! paff! voild comment je suis
sorti. . :

Et & chaque exclamation, allongeant un coup
de pied ou un coup de poing & celui qui était en
face de lui et I'envoyant tomber sur son voisin,
il s’ouvrit un passage jusqu'i la porte:
© Arrivé la: R
. —Messieurs, dit-il, voild comment-je suis
sorti du port de Dunkerque.

Kt il sortit de Pantichambre du roi.

ALRXANDRE DuMas,

:_._..._...w-’-"._—_...;.._.‘

Portraits des deux orateurs éa.thbliques
MM. Chesnelong et Lucien Brun

M. Lueien Brun est toujours l'orateur,
A face trés en rélief—et & parole vibrante.
Les cheveux—ot la barbe, qu'il porte as-
sez courte mais tout entiére—ont ce ton
poivre et sel gui indique la maturiré, Les
traits secs et accusds trahissent tout d’a-
bord ‘le genre de son tempérament ora-
toire. Sa finesse de race va se traduire
par une élégance, non .pas tant de parole
que d’accent. Aprés quelques mots d’ex-
posé faits avec une voix maigre, mais nette,
M. Lucien Brun se met aussitt au degré
de l'air chaud ambiant. Il fait une su-
perbe invocation & la liberté. Le lecteur
salt que, conservateur trés décidé, j'ai tou-
jours été un libéral impénitent.. Jaime la
liberté, qu'avaient nos péres, avec une
obstination d'ivrogne. Les nobles accents
de M. Lucien Brun ont done dans mon
cceur un écho sonore. L'auditoire acclame
chaque phrase par des frénétiques batte-
ments de mains. Au dedors, le gronde-
ment de la foule angmente, excité par ce
bruit de claquements, Clest tout & fait—
la-bas, la mer avec sa grosse voix du
large ; et ici les entrechoquements criards
des galets sur la rive ! La parole presque
rhythmée de M. Lucien Brun, rappelle
la méile modulation d’un pécheur chan-

tant !
*

3
*

On dirait que, sous le martélement des
mots, la pensée de M. Brun &'échauffe.
Elle devient brtilante. M. Lucien Brun
appelle le 29 juin ““ un crime!” Il a par-
fois un geste fort particulier. Il léve ver-
ticalement son bras droit, en temant la
mrin ouverte. Le bras tremble vivement
——at semble secouer la manche d'une toge
invisible. C'est un geste d’avocat—que
Jal vu chez Berryer vieillard. Un jour,
la manche glissa, et le bras puissant appa-
rut, recouvert seulement par la chemise !

M. Lucien Brun est plutét orateur
qwavocat. Je ne dessine ici que son pro-
fil.” A cdté de trés grandes qualités, il n’a

-qu'un défaut :—la phrase est tellement

coupée, qu'elle cesse d’étre correctement
ponctuée.’

L'orateur a parfois une ironie nerveuse
ot cruelle. Ce.n'est point le rire en dehors
de D'autre oratstr qui était assis non loin
de lui—M. Brragnon. A différentes re-
prises, un éclat de rire immense accueille
I'invective ironique de M. Lucien Brun.
Comme jadis, les chrétiens sont livrés awe
bétes, ete. LesJules d'aujourd liul ne pours
ront pas faire plus que w'a fatt Julien
Tapostat, ete., ete. Avez-vous remarqué
que plus une foule est attristée, plus est
formidable son rire soudain ?

.M. Lucien Brun ternmine par une péro-
raison d'upe’ élévation sntique.. Clest do
ls- hauté-—j'allaig. dire aussi, de Ia hau-

juin?

L'ige n'a pas courbé la taille de M,

profita de ce qu'an des courtisars |

Chesnelong. Le masque est toujours celui

d’un magistrat, d’'un président de tribunal -
de commerce d’'une grande ville; a dit,
voulant étre un peu méchant, M. Gam-

betta. Le front et Pocciput nus ont cette

sorte de patine que le temps donne au

marbre. Ils sont entourés par un cercle

de cheveux courts et de petits favoris—

d’un blanc lustré.

Le nez, de race béarnaise, descend un
peu sur les lévres. Clest le trait certain
d’un esprit réfléchi. Les yeux sont ca-
¢hés sous 'arcade sourciliére proéminente.
La lumitre vive des lustres tombe verti-
calement sur ce front qui fait ombre—et
semble ouvrir seus les sourcils deux trous.
Trous noirs d’out partent des lueurs su-
bites ! La bouche est étonnante. Elle ap-
partient sans aucun doute & un orateur.
Elle est large ; en dehors ; tourmentée,—

| pareille au pavillon bossaé d’un. vieux

clairon !... '
* % 0
x f

Décidément cet hommse, qui est un
vieillard, fait des progrds, ' Son avant-
dernier discours au Sénat était un ghef-
d'ccuvre. Aujourd’hui, il. a été superbe.
Pourtant quels défauts ! Mais ces dfauts
sont une bonne part de sa force grizinale.
Etre personnel dans ce temps oll Yindiyi:
dualisme s'efface sous un badigenn uitix
forme-—est assurément la premidre des
qualités. - Sl .

Imaginez tout d’abord une sorte de tid:
lopée—parfois tremblante. - La voix a di
charme dans sa fatigne méme. Le gests
n'est point isolé de la pensée —i! est bien,
ici, comme la détente du coeur! IT.a foule
le regardait—étonnée. Clest bien li-le
masque propre & une grande et inaltés
rable conscience. Clest bien 14 la profon=
deur et V'élévation—c’est tout un—d’un
mystique ! Ce n'est cependant pas la un
de ces grands esprits d'autrefois, éclaireurs
de Vavenir. C’est ‘plutot un grand cierge
placé au pied des.tombes! Une foi ar:
dente consume visiblement ¢e ‘haut vieil-
lard. D’autres ont autaunt que lui ces trois;
qualités maitresses de I'orateur politique=s
la Droiture—la Science— le Courage:
Personne n’a son air fatidique, qu'un sou-
rire permanent souligne encore !

Méme la monotonie de s»n débit rend
sa pensée plus pénétrante.  Elle lui
donne un air de wufes. Enfin voici un
orateur éminent qui n'est pas un comé-
dien! Il a vécu vraiment tous ses dis-
cours. Peu & peu, dans sa vie, son sys-
téme politique s'est, non pas modifié, mais
idéalisé. Enfin en voici un qui se sait
certain de quelque chose. Il apporte dans
sa modération politique Pesprit d'un
croyant et d’'un voyant.

* %

Si sa voix avait une gamme plus com-
plete, la chute de ses périodes serait
moins sourde. 8i la chate en était vi-
brante, on verrait mieux avec quel art
magistral M. Chesnelong jette le mot de
la fin.

11 semble que la foule ne saurait com-
prendre cet orateur. En effet, il ne veut
pas descendre & son mniveau. Il l'éleve
jusqud lui. La foule est flattée de ce
soin, A certaid moment, j'ai regardé
I'agsemblée immense du Cirque, pendant
que M. Chesnelong parlait. Elle avait
comme un léger balancement (ui sui-
vait le rhythme de la mélopée étrange.
On efit dit d'une foule chrétienne écou-
tant un de ces vieux noéls qui font dode-
liner les tétes de chantres! L'auditoire

riait—quand M. Chesnelong riait. Il se
passionnait et frisonnait avec lui. Une.

communion électrique existait entre ce
vieil orateur et la foule. S'il avait voulu
pleurer—elle efit pleuré avec lui—comume
une femme !...

I’habile ménagére.—La ménageére habile
et soigneuse, lorsqu’elle nettoie sa maison 1?
Frintemps, devrait se rappeler que ceux qui
’habitent lui sont plus chers que la maison
méme, et que leurs systémes ont aussi besoin
d’étre nettoyés, en purifiant leur sang, réglant
leur estomac et leurs intestins pour prévenir
et guérir les maladies originant de molaria,
miasmes du printemps, et elle devrait savoir
qu’il n’y a rien qui opérera avec autant de

“1 perfection et aussi sirement que les AMERs px

HousLoN, le plus pur et le meilleur des re.

medes. Voir une autre colonne.



